


Es sind die glücklichen Momente 
in einer unvergesslichen Umgeb- 
ung, die uns unsere Erinnerung, 
einem Spiegel gleich, immer und 
immer wieder schenkt.

Wir wünschen uns von Herzen, 
dass Sie solche Momente auch in  
unserem ElisabethHotel erleben 
dürfen.

Ihre Familie Josef Moigg

The happy memories, made in 
unforgettable surroundings, are the 
ones that return time and time again 
– like reflections in a mirror.

It is our deepest wish that you 
experience such moments at our 
ElisabethHotel. 

Sincerely yours,  
the Josef Moigg family

Unsere Philosophie: Premium Private Retreat 
Our philosophy: Premium Private Retreat



Das Ambiente. Im Elisabeth begeistert 
die Atmosphäre durch die sehr individuelle und 
besonders gut gelungene Kombination aus Tiroler 
Behaglichkeit und alpinen Lifestyle. Hochwertigste 
Materialien und beeindruckende Details unter- 
streichen den Anspruch, eine der ersten 
Adressen im Zillertal zu sein.

The ambiance. The atmosphere at the 
Elisabeth is so pleasant because of the successful 
combination of authentic Tyrolean comfort and 
Alpine lifestyle. Premium interior materials 
and impressive details emphasize the claim to 
being one of the top addresses in the 
Zillertal valley.

Alt und Neu im spannenden Verhältnis 
An exciting combination of old and new 



Herrliches Wohnen. Im elegant 
geschwungenen Neubau hinter dem traditio- 
nellen Elisabeth sind Zimmer und Suiten 
entstanden, die bei aller Modernität 
unglaublich viel Heimeligkeit und Wärme 
ausstrahlen. Hier haben Mut und Zillertaler 
Handwerkskunst eine neue Dimension 
von Wohnqualität entstehen lassen.

Wonderful living. The new elegantly 
curved building located behind the traditional 
Elisabeth features modern rooms and suites  
that radiate an incredible amount of homelike 
warmth. This new dimension of quality living 
is the result of courage and Zillertal 
crafting skills.

Hochwertigstes, alpines Ambiente 
Luxurious Alpine ambiance 



Das traditionelle Zuhause 
Traditional home away from home



Das traditionelle Zuhause. Im 
neuen Elisabeth integrieren wir bewusst die 
gewachsenen Strukturen und den traditio-
nellen Bestand. Gutes haben wir bewahrt, 
Neues stilvoll ergänzt. Das schätzen 
nicht nur unsere Stammgäste.

The traditional home. At the new 
Elisabeth we consciously integrated the new 
structures with the existing building. We kept 
all that was good, and added new and stylish 
features. Our regular guests are not the 
only ones who value this.



In unserer Heaven Penthouse Suite erleben Sie Mayrhofen von ganz oben 
Enjoy bird’s eye views of Mayrhofen from our heaven penthouse suite



Die Heaven Penthouse Suite. Ganz oben im 
Elisabeth gehen Träume in Erfüllung. Der Inbegriff 
von privatem Luxus integriert alles, was sich ein 
Gast wünschen kann. Das Private Spa wird nur 
noch von der herrlichen Terrasse mit dem 
aufregenden Panoramablick übertroffen.

The heaven penthouse suite. Dreams come true 
on Elisabeth’s top floor. The principle of private luxury 
contains everything a guest could wish for. The pri-
vate spa with personal service is only topped by 
the amazing patio with its breathtaking 
panoramic views.



Besinnen auf das Wesentliche. 
Duft, Wärme, Licht und unendlich viel Raum. Im 
Elisabeth Elisense Spa verliert sich die Zeit, vergisst 
man das Draußen und freut sich auf vitalisierende 
Kräuter, belebendes Wasser und sanfte 
Regenerierung.

Alpine spa culture.  

Focus on the essentials. Scents, warmth, light 
and endless space. Loose sense of time and space, 
forget about the world outside and enjoy the revita- 
lizing herbs, invigorating water and gentle 
regeneration. 



Ruheoasen. Unser Elisabeth ist ein Ort 
der Erholung und bewussten Langsamkeit. 
Seine Philosophie ist getragen vom Anspruch 
der Lebenskultur Erwachsener. Das spürt man 
im ganzen Haus. Insbesondere an der Ruhe 
und der angenehmen Lässigkeit, die 
Räume und Service ausstrahlen.

Relax oasis. The Elisabeth is a place for 
recreation and deliberate leisureliness. This 
philosophy has its roots in lifestyles chosen by 
adults, and it is present throughout the house. 
You can sense the harmony and pleasant ease 
in the atmosphere, as well as in the service.



	 Whirlpool 
	

 

	 Schwimmbad 

	 swimming pool

	 Wärmebänke / heat bench 

	 Finnische Sauna / Finnish sauna 

	 Solebad / saltwater spa

	 Biosauna / organic sauna 

	 Dampfbad / steam bath 

	 Infrarot / infrared 

	 Erlebnisdusche / 
	 adventure showers

Textilfreier Bereich 
nude area

Textilbereich 
dressed area

Eingang Residenz 
entrance residenz
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serenity 
Raum der Stille 
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Spa Rezeption
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	 Massage & Beauty18

	 Garten 
	 relaxing garden

Fitnessraum 
fitness gym
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Private Spa (in Planung) 
private spa (planned)

	 Relax Lounge mit Kamin 
	 relax lounge with open fireplace
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	 Dampfbad / steam bath 

	 Quell Refugium / relaxation area 

	 Finnische Sauna / Finnish sauna
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Die Restaurant-Stuben – als würde einen ganz Tirol umarmen 
The “stuben” dining spaces – like a warm Tyrolean embrace



Genuss. Immer schon waren Küche und Keller 
die wohlgehegten Schätze im Elisabeth. Nun werden 
diese noch beeindruckender präsentiert. In Tiroler 
Stuben und einem in wunderbaren Kontrast stehen-
den, modernen Buffetbereich lassen wir Sie 
Zillertaler Genüsse in Perfektion erleben.

Delights. The kitchen and the wine cellar were 
always the pride and joy of the Elisabeth. These trea-
sures are now being presented in even greater splendor. 
Enjoy delightful Zillertal specialties in the traditional 
Tyrolean “stuben” dining spaces, or as a wonderful 
contrast: in our modern buffet area.



–	120 m2 große Heaven Penthouse-Suite 
	 mit Private Spa 
–	Traditionelle Restaurant-Stuben 
–	Schauküche im großzügigen Buffetbereich 
–	Weingalerie mit erlesenen Weinen 
–	Hotelbar und Kaminzimmer für 
	 entspannte Abende 
–	1.400 m2 Elisense Spa inkl. 7 Saunaerlebnissen 
–	17 m langer Indoorpool mit Unterwassermusik  
	 und Whirlpool 
–	Freiluftbereich mit Teich und Wellnessliegen 
–	Beauty-Studio mit vielseitigem 
	 Anwendungsprogramm 
–	Relaxlounge mit Kamin und Bibliothek 
–	Cardio-Fitnessraum 
–	Seminarraum 
–	Tiefgarage

–	120-m2 large heaven penthouse suite 
	 with private spa 
–	Traditional dining spaces “stuben” 
–	Show kitchen in the spacious buffet area 
–	Wine gallery with exquisite wines 
–	Hotel bar and fireplace lounge to enjoy 
	 relaxing evenings 
–	1.400 m2 Elisense Spa incl. 7 sauna experiences 
–	17-m long indoor pool with under-water music  
	 and a whirlpool 
–	Outdoor area with pond and spa lounges 
–	Beauty salon with varied treatment programs 
–	Relax lounge with open fireplace and library 
–	Cardio fitness gym 
–	Conference room 
–	Underground parking garage

ElisabethHotel Fakten 
ElisabethHotel facts



ElisabethHotel
Familie Josef Moigg
A-6290 Mayrhofen 432
T 0043 5285 6767
elisabethhotel.com


